
 

 
 

 

 

 

 

 

ДОГОВОР1 

№ ___________от ____________г. 

  

Днес,___________ г., в гр. Видин, между: 

1. „ФОНДАЦИЯ ЗА РЕГИОНАЛНО РАЗВИТИЕ“, вписана в Търговския 

регистър и регистъра на юридическите лица с нестопанска цел към Агенцията по 

вписванията с ЕИК 130276315, със седалище и адрес на управление в Област Видин, 

Община Видин, гр. Видин, п.к. 3700, ул. „Христо Ботев“ № 93, представлявана от Андриан 

Владимиров Александров, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна,  

и 

2. „[Пълно наименование и правна форма на изпълнителя], вписано в Търговския 

регистър и регистъра на юридическите лица с нестопанска цел към Агенцията по 

вписванията с ЕИК [посочва се ЕИК], със седалище и адрес на управление: [пълен адрес 

на управление по регистрация], електронна поща [електронна поща за контакт], 

представлявано от [три имена на представляващия/те] – [длъжност], наричано за 

краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, (ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“), се сключи настоящият 

договор („Договора/Договорът“) във връзка с изпълнението на „AI Mentor – AI-based 

Inclusive Model for Learning & Civic Support, № на проекта и акроним: BGRS0700184 

– AIM, съфинансиран от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално 

развитие в рамките на Програма  Interreg VІ-А ИПП България - Сърбия 2021-2027, с 

който страните се споразумяха за следното: 

 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

 

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема и се задължава, 

при условията, в сроковете и срещу възнаграждението, уговорени между Страните с този 

Договор, да изпълни качествено и в срок възложените му дейности по процедура за избор 

с публична покана с предмет: „Разработване на учебно съдържание по модул „Дигитална 

грамотност за ежедневието“ и осигуряване на лектор и модератор за обучителни и 

информационни събития в област Видин“, по две обособени позиции - Обособена позиция 

№ 1 „Разработване на учебна програма и обучителни материали по модул 1 „Дигитална 

грамотност за ежедневието“ и Обособена позиция № 2 „Осигуряване на лектор и 

модератор за провеждане на двудневна работилница и пътуваща информационна и 

обучителна кампания в област Видин“, по Обособена позиция № 1 „Разработване на 

учебна програма и обучителни материали по модул 1 „Дигитална грамотност за 

ежедневието“, наричани по-нататък за краткост „Услугата“, съгласно Оферта на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 1) и Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

(Приложение № 2), представляващи неразделна част от настоящия договор. 

(2) В предмета и в обхвата на Услугата по предходната алинея са включени всички 

дейности, посочени в Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 

2 към този Договор), касаещи или имащи отношение към изпълнението на Обособена 

 
1 Настоящият документ е разработен във връзка с изпълнението на договор за безвъзмездна финансова помощ № РД-

02-29-392 от 26.06.26 г. по проект: „AI Mentor – AI-based Inclusive Model for Learning & Civic Support, № на проекта и 

акроним: BGRS0700184 – AIM, съфинансиран от Европейския съюз чрез Европейския фонд за регионално развитие в 

рамките на Програма  Interreg VІ-А ИПП България - Сърбия 2021-2027. Съдържанието на този материал не представя 

непременно официалната позиция на Европейския съюз. 
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позиция № 1 „Разработване на учебна програма и обучителни материали по модул 1 

„Дигитална грамотност за ежедневието“. 

Чл. 2. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни Услугата по чл. 1 от този 

Договор с предмет и в обхват съответстващи на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

Приложенията към договора, представляващи неразделна негова част, целите на проекта 

и очакваните резултати от неговото изпълнение. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни Услугата по чл. 1 от този Договор 

в пълно съответствие с изискванията на действащата в Република България нормативна 

уредба и приложимото законодателство на Европейския съюз, като използва и прилага 

иновативни подходи и добри национални и европейски практики. 

 

II. СРОК НА ДОГОВОРА И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

 

Чл. 3. (1) Настоящият договор влиза в сила считано от датата на подписването му от 

двете Страни. 

(2) Срокът за изпълнение на Услугата по чл. 1 от този Договор е _____________ 

[посочва се срокът съгласно Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ], считано от датата на 

сключване на договора, но не по-късно от 31 март 2027 г., съгласно Офертата на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 1 към този Договор). 

Чл. 4. Мястото на изпълнение на Услугата по чл. 1 от този Договор е седалището и 

адреса на управление на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

III. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

 

Чл. 5. (1) Общата цена за изпълнение на Услугата, предмет на този Договор, е в 

размер на ______________[посочва се сумата в евро без вкл. ДДС и с вкл. ДДС съгласно 

Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ] съгласно Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение 

№ 1 към този Договор). 

(2) Договорената цена не може да бъде променяна за целия срок на действие на 

договора и включва всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за качественото и в срок 

изпълнение на Услугата, предмет на настоящия Договор, в т.ч. но не само: разходи за 

разработване на учебна програма и обучителни материали по модул 1 „Дигитална 

грамотност за ежедневието“, включващи сценарии за видеоуроци, презентации, помагало, 

практически задачи, тестове и други материали, съобразно изискванията на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и целите на проекта, разходи за заплати, осигуровки и застраховки, 

справедливо и съразмерно възнаграждение на автори и съавтори за всеки вид използване 

и за всяко поредно използване на създаденото в изпълнение на Услугата, предмет на този 

Договор, както и всякакви други разходи, неупоменати по-горе, но свързани с 

изпълнението на Услугата.  

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други разходи и 

разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при или по повод изпълнението на този 

Договор.  

Чл. 6. (1) Плащането се извършва в срок до 10 (десет) работни дни, считано от датата 

на изпълнение на Услугата, предмет на този Договор, въз основа на следните документи: 

1. оригинална фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, издадена в съответствие със Закона за 

счетоводството и свързаните с него нормативни актове, в която изрично се упоменава 

наименованието на проекта и номера на договора за безвъзмездна финансова помощ; 

2. двустранен приемо-предавателен протокол по чл. 12, ал. 6 от настоящия Договор, 

подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(2) Всички плащания по този Договор се извършват в евро, по банков път, чрез 

банков превод, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Банка: […………………………….] 

BIC: […………………………….] 
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IBAN: […………………………….]. 

(3) В случай на промяна в банковата сметка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен в 3-дневен 

(тридневен) срок от настъпването на промяната да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Ако в 

определения срок не е получено уведомление за промяната, то плащането се счита за 

надлежно извършено. 

 

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

 

Чл. 7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. Да получи договореното възнаграждение при условията и в сроковете, уговорени 

между Страните с този Договор. 

2. Да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за 

изпълнение на задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, 

информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора и 

дейностите по него. 

3. Да изисква разяснения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на 

поетите задължения по изпълнението на този Договор. 

4. Да иска и да получи приемане на изпълнението, когато същото отговаря на 

условията на поръчката, Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 1) и 

Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 2), представляващи 

неразделна част от този Договор. 

 

Чл. 8. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да се съобразява и стриктно да спазва действащата в Република България 

нормативна уредба и приложимото законодателство на Европейския съюз, 

регламентиращи и/или имащи отношение към изпълнението на Услугата, предмет на този 

Договор. 

2. Да се съобразява и стриктно да спазва изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

относно изпълнението на Услугата, в т.ч. предмет, обхват, цели, специфични изисквания, 

качество на изпълнение и приложимост за постигане на целите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и на 

проект: „AI Mentor – AI-based Inclusive Model for Learning & Civic Support, № на проекта 

и акроним: BGRS0700184 – AIM, съфинансиран от Европейския съюз чрез Европейския 

фонд за регионално развитие в рамките на Програма  Interreg VІ-А ИПП България - Сърбия 

2021-2027.  

3. Да изпълни възложената му работа така, че тя да бъде напълно годна и 

функционална за предвиденото в проекта, Техническата спецификация на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 2) и този Договор предназначение. 

4. Да съгласува действията си с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, а при необходимост и чрез 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с неговите партньори по проекта и избраните от тях изпълнители за 

разработването на учебната програма, съдържанието на уроците и подкрепящите 

обучителни материали. 

5. Своевременно да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички проблеми, възникнали 

в хода на изпълнение на Услугата, предмет на Договора и за предприетите мерки за 

тяхното разрешаване. 

6. Да уведомява незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при възникването на обективни 

причини, забавящи или правещи невъзможно изпълнението на Услугата, предмет на 

Договора. 

7. Да организира, координира и контролира цялостния процес по изпълнението на 

Услугата, предмет на Договора, като носи пълна отговорност за всяко отклонение или 

неизпълнение на договорните си задължения. 

8. Да поеме за своя сметка всички разходи, свързани с организацията и 

изпълнението на Услугата, предмет на Договора, като с подписването на този Договор 
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заявява и потвърждава, че всички присъщи и необходими за изпълнението на Услугата 

разходи, са включени в посочената в чл. 5 от настоящия Договор цена. 

9. Да изпълни задълженията си по Договора с необходимия професионализъм, при 

спазване на изискванията за ефективност, старание и качество, в съответствие с най-

добрите практики в съответната област. За тази цел ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява всички 

финансови и материални ресурси, както и експерти, притежаващи необходимата 

професионална квалификация (знания, умения и опит) за пълното и точно изпълнение на 

Услугата, предмет на Договора. 

10. Да участва, при необходимост, в онлайн срещи с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или 

представители на партньорите по проекта с цел координация и съгласуване на 

съдържанието. 

11. При изпълнение на Услугата, предмет на този Договор, да не нарушава 

авторските права и всички права, сродни на авторските права на трети лица и да спазва 

разпоредбите на действащото законодателство във връзка със защита на правата на 

интелектуална собственост на трети лица. 

12. При използване на произведения на изобразителното изкуство, включително 

произведения на приложното изкуство, дизайна и народните художествени занаяти или на 

фотографски произведения и произведения, създадени по начин, аналогичен на 

фотографския, или на други обекти на авторското право по чл. 3, ал. 1 от ЗАПСП, да 

осигури законосъобразното им използване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, без се дължат от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ каквито и да било допълнителни плащания и суми за това. 

13. При генериране на текст, изображение или друго с помощта на изкуствен 

интелект, да спазва изискванията на Регламент (ЕС) 2024/1689 на Европейския парламент 

и на Съвета от 13 юни 2024 година за установяване на хармонизирани правила относно 

изкуствения интелект и за изменение на регламенти (ЕО) № 300/2008, (ЕС) № 167/2013, 

(ЕС) № 168/2013, (ЕС) 2018/858, (ЕС) 2018/1139 и (ЕС) 2019/2144 и директиви 2014/90/ЕС, 

(ЕС) 2016/797 и (ЕС) 2020/1828 (Акт за изкуствения интелект). 

14. При използване на текстове или други материали от външни източници, да 

осигури изричното посочване на техния произход и приложимите условия за използване. 

15. При изпълнение на възложената му с този Договор работа, да спазва стриктно 

разпоредбите на Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета от 27 

април 2016 г. относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични 

данни и относно свободното движение на такива данни и за отмяна на Директива 95/46/ЕО 

(Общ регламент относно защитата на данните) и Закона за защита на личните данни. 

16. Да предаде в срок резултатите от изпълнението на Услугата, предмет на 

Договора, с предмет, в обхват, със съдържание и по начин, съответстващи на изискванията 

на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и целите на проекта, посочени в Приложение № 2, представляващо 

неразделна част от този Договор.  

17. Да отстранява изцяло за своя сметка всички недостатъци и/или непълноти и/или 

несъответствия и/или пропуски и/или грешки, констатирани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или 

негови партньори по проекта, както и да извърши преработване и/или допълване на 

изготвените резултати в срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или негови партньори по проекта са поискали това. 

18. Да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ пълната документация, свързана с 

изпълнението на Услугата, предмет на този Договор. 

19. Да поддържа точно и систематизирано деловодство, както и пълна и точна 

счетоводна и друга отчетна документация за Услугата, предмет на този Договор, 

позволяваща да се установи дали разходите са действително направени във връзка с 

изпълнението на Договора. 

20. Да съхранява документацията по предходната точка за срок от минимум 5 (пет) 

години, считано от датата на приемане на Услугата. 

21. Да спазва изискванията за изпълнение на мерките за информация и публичност 

при изпълнение Услугата, предмет на този Договор, в съответствие с приложимите 
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правила за информиране и публичност на Програма Interreg VI-A Сърбия-България за 

програмен период 2021-2027, намиращи се в Наръчника за изпълнение на проекти, 

публикуван на интернет страницата на Програмата. 

22. Всяка публикация на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, под каквато и да е форма и в каквото и 

да е средство за осведомяване, в това число и интернет, следва да осигурява публичност и 

информираност за финансирането по настоящия договор. Всички документи, изготвени 

във връзка с изпълнение на Услугата, предмет на този Договор, трябва да съдържат всички 

елементи и изисквания за информиране и публичност на Програма Interreg VI-A Сърбия-

България за програмен период 2021-2027, намиращи се в Наръчника за изпълнение на 

проекти, публикуван на интернет страницата на Програмата. 

23. Да следи и докладва за нередности при изпълнението на Договора. В случай на 

установена нередност, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да възстанови на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

всички неправомерно изплатени суми, заедно с дължимите лихви, когато нередността е по 

вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

24. Да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с 

уговореното в чл. 28 от Договора. 

25. Да не разгласява пред трети лица данни, факти, обстоятелства, сведения и всяка 

друга информация относно дейността на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, негови партньори, 

съконтрагенти и други, които е узнал във връзка или по повод изпълнението на Договора, 

освен в предвидените от закона случаи. 

26. Да не разпространява служебна и вътрешна информация за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

станала му известна при и по повод изпълнението на този Договор. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за законосъобразността, пълнотата, 

качеството и приложимостта на изготвеното и представено като резултат от изпълнението 

на Услугата, предмет на този Договор. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за нарушаване на правото на 

интелектуална собственост на трети лица. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за всички вреди и щети, причинени на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или на трети лица от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и/или негови партньори 

и/или служители, чрез действие или бездействие или пропуск или небрежност, при или по 

повод изпълнението Услугата, предмет на този Договор. В този случай, всички 

обезщетения за вреди и разходи за покриване на щети са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ,  

а когато е приложимо, се отстраняват от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(5) Всички задължения и отговорности на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по този Договор, са 

съответни права на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

 

Чл. 9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. Да получи цялостно и качествено изпълнение на Услугата, предмет на този 

Договор, в срок, без отклонение от договореното и без недостатъци, съответстващо на 

изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, действащата нормативна уредба, клаузите на този 

Договор и Приложенията към него. 

2. Да дава указания на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, необходими за законосъобразното, 

правилно и качествено изпълнение на Услугата, предмет на този Договор. 

3. Да осъществява контрол по всяко време на изпълнение на дейностите по този 

Договор, лично или чрез оправомощени свои представители, на място или по документи. 

4. Да изисква, при необходимост и по своя преценка, допълнителна информация 

и/или обосновка от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, касаеща извършеното от него. 

5. Във всеки момент от изпълнението на Договора да иска отстраняване на 

недостатъци или на други отклонения от договореното между Страните 

6. Да откаже приемане на изпълнението и заплащане на част или на цялото 

възнаграждение за Услугата, предмет на този Договор в случай, че: 
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а) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се е отклонил от поръчката, Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

(Приложение № 1) и Техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 

2), представляващи неразделна част от този Договор, и/или 

б) изпълнението не съответства на договореното, и/или  

в) изпълнението е със съществени недостатъци, които са от такова естество, че не 

могат да бъдат отстранени в рамките на срока за изпълнение на Договора и резултатът от 

изпълнението става безполезен за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

 

Чл. 10.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при или по повод 

изпълнението на Услугата, предмет на този Договор. 

2. Да предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията, която му 

е необходима за извършването на Услугата, предмет на Договора, при спазване на 

относимите изисквания или ограничения съгласно приложимото право. 

3. Да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с 

уговореното в чл. 28 от Договора. 

4. Да приеме изпълнението на Услугата, предмет на този Договор, когато 

изпълнението отговаря на договореното. Приемането на Услугата се осъществява чрез 

подписването на двустранен приемо-предавателен протокол, при условията и по реда, 

определени в този Договор. 

5. Да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ дължимата цена по чл. 5 от този Договор, при 

условията, по реда и в сроковете, предвидени в този Договор. 

 

VI. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 

 

Чл. 11. Предаването на изпълнението на Услугата, предмет на този Договор, се 

документира с протокол за приемане и предаване, който се подписва от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ („Приемо-предавателен протокол“).  

Чл. 12. (1) В изпълнение на Услугата, предмет на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ следните резултати: 

• 1 бр. Учебна програма за Модул 1 „Дигитална грамотност за ежедневието“, 

структурирана в 10 урока – общо 2 документа – един на български и един на 

сръбски език; 

• 10 сценария за видеоуроци – общо 20 документа, 10 на български и 10 на сръбски 

език; 

• 10 PowerPoint презентации с бележки – общо 20 презентации, 10 на български и 

10 на сръбски език; 

• 1 помагало за обучаемите, структурирано в 10 раздела – на български и сръбски 

език; 

• 10 практически задачи – по една към всеки урок, като задачата към всеки урок е 

на български и сръбски език; 

• 10 теста за проверка на знанията – по един към всеки урок, като тестът към всеки 

урок е на български и сръбски език, с приложени правилни отговори; 

• използваните изображения, примерни документи и други съпътстващи файлове, 

свързани с разработените уроци и последващата видеопродукция. 

(2) Работните версии на учебната програма и обучителните материали по Модул 1 

„Дигитална грамотност за ежедневието“, включващи сценарии за видеоуроци, 

презентации, помагало, практически задачи, тестове и други, могат да се представят 

поетапно за преглед и съгласуване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(3) Окончателната версия на учебната програма и обучителните материали по Модул 

1 „Дигитална грамотност за ежедневието“, съдържаща всички изброени документи, 

материали и файлове по ал. 1, на български и на сръбски език, се предават от 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по следния начин: 
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• по електронен път в структурирани папки по уроци; 

• за всеки от 10-те урока (сценарии, презентации, съпътстващи обучителни 

материали, задачи и тестове) се обособява отделна папка; 

• наименованията на папките трябва ясно да показват номера и заглавието на урока, 

езиковата версия (версия на български език или версия на сръбски език) и вида на 

материала; 

• текстовите материали – учебна програма, сценарии, помагало, практически 

задачи, тестове и отговори се предоставят в редактируем формат Word (.docx) и PDF; 

• презентациите се предоставят в редактируем формат PowerPoint (.pptx) и PDF; 

• изображенията, илюстрациите и другите съпътстващи файлове се предоставят в 

подходящ за използването им формат, който допълнително се съгласува с 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

• материалите на български и сръбски език се организират по начин, който 

позволява лесното им разграничаване и съпоставяне, като българската и сръбската версия 

трябва да имат еднакъв тематичен обхват и идентично съдържание, а използваната 

терминология да бъде последователна и разбираема. *Сръбската версия се съгласува със 

сръбския партньор чрез ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(4) Окончателната версия на учебната програма и обучителните материали по Модул 

1 „Дигитална грамотност за ежедневието“, съдържаща всички изброени документи, 

материали и файлове по ал. 1, на български и на сръбски език, е обект на официално 

одобрение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, изразено в писмена форма. 

(5) В случай, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или негови представители констатират 

недостатъци и/или отклонения от договореното, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като последният се задължава да отстрани недостатъците за своя 

сметка и в срок, посочен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, но не по-кратък от 3 (три) работни дни.  

При повторно констатиране на недостатъци и/или отклонения, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е 

длъжен да ги отстрани незабавно при получаване на уведомление за това от страна на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

(6) Окончателното приемане на изпълнението на Услугата, предмет на този Договор, 

се извършва с двустранен приемо-предавателен протокол, подписан от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след отстраняването на всички констатирани 

недостатъци и/или отклонения, в случай че има такива. 

(7) При отказ от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да отстрани констатирани недостатъци 

и/или отклонения, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разполага с правата по чл. 9, т. 6 от този Договор, 

както и с правото да налага санкции и да търси неустойки и обезщетение, в съответствие 

с клаузите на този Договор и приложимото законодателство. 

 

VII. АВТОРСКИ И ДРУГИ ПРАВА 

 

Чл. 13. (1) Настоящият Договор се счита и следва да бъде тълкуван като договор за 

създаване на обект на авторско право (произведение) по поръчка, съгласно чл. 42, ал. 1 от 

Закон за авторското право и сродните му права, обн. ДВ, бр. 56 от 29.06.1993 с 

последващите му изменения и допълнения („ЗАПСП“). 

 (2) Страните се съгласяват и споразумяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за 

авторското право и сродните му права (ЗАПСП), че с настоящия договор за създаване на 

обект на авторско право (произведение) по поръчка, съгласно чл. 42, ал. 1 от Закон за 

авторското право и сродните му права, е предвидено друго, а именно придобиване от 

страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на авторските права и всички права, сродни на авторските 

права и на собствеността върху разработените учебна програма и обучителни материали 

по Модул 1 „Дигитална грамотност за ежедневието“, включващи сценарии за видеоуроци, 

презентации, помагало, практически задачи, тестове и други материали, дизайните и 

данните, чиято разработка е предмет на процедурата и настоящия договор за възлагане на 

Услуга, сключен в резултат от проведената процедура, както и на всички съпътстващи 
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разработването им проучвания, разработки, схеми, планове, модели, описания, данни, 

документи, файлове или каквито и да било средства и носители и свързаната с тях 

документация.  

(3) Страните се съгласяват и споразумяват, че правата върху разработените учебна 

програма и обучителни материали по Модул 1 „Дигитална грамотност за ежедневието“ по 

ал. 2, включително имуществените права съгласно раздел II от ЗАПСП и прехвърлимите 

неимуществени права, съгласно чл. 15 от ЗАПСП ще възникнат и принадлежат изцяло и 

безусловно на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че те 

няма да бъдат обременени с каквито и да било тежести, залози, искове, претенции на трети 

лица, възбрани и други тежести или права на трети лица. 

(4) Страните се съгласяват и споразумяват, че правата по ал. 2 и ал. 3 възникват за 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в пълния им обем, съгласно действащото законодателство, а в случай 

че това не е възможно ще се считат за прехвърлени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в пълния им 

обем, без никакви ограничения в използването на създаденото по поръчката от 

поръчващото лице (ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ) и използването на създаденото по поръчката от 

други лица, без ограничения по отношение на територия и без да се дължат от 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ каквито и да било допълнителни плащания и суми за това. 

(5) За „използване на създаденото по поръчката“ по предходната алинея следва да 

се смятат действията по чл. 18, ал. 2 от ЗАПСП.  

(6) За избягване на всякакви съмнения, създадените в рамките на изпълнението на 

този Договор учебна програма и обучителни материали по Модул 1 „Дигитална 

грамотност за ежедневието“, включващи сценарии за видеоуроци, презентации, помагало, 

практически задачи, тестове и други, както и всички съпътстващи създаването им 

проучвания, материали, файлове и други, остават за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и могат да бъдат: 

• възпроизвеждани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и други лица; 

• разпространявани без териториални ограничения и сред неограничен брой лица; 

• публично представяни, излъчвани, предавани и препредавани; 

• публично показвани; 

• превеждани на друг език; 

• преработвани и синхронизирани; 

• предлагани чрез електронен достъп. 

(7) Изброените в предходната алинея права на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ са без 

ограничение по отношение на броя, валидни са за всички държави, отнасят се за 

неограничен брой лица. 

Чл. 14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да прехвърля на трети лица каквито и да било 

права свързани с разработените учебна програма и обучителни материали по Модул 1 

„Дигитална грамотност за ежедневието“ по чл. 13,  ал. 2, включително, но не само правото 

на ползване и/или на промяна, както и няма право да използва и/или прехвърля, разкрива 

или предоставя по какъвто и да било начин на трети лица концепцията на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съдържаща се в Техническата спецификация и останалите договорни 

документи, както и обсъждана между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в хода на 

изпълнение на Услугата, предмет на този Договор.. 

Чл. 15. (1) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в 

случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с планове, 

дизайни, разработки, програми, продукти, документи, съдържание, материали, данни и 

други, създадени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето 

лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

използването им: 

1. чрез промяна на съответния документ или материал; или 

2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със 

същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или 

3. като получи за своя сметка разрешение/лицензионни права за ползване на 

продукта от третото лице, чиито права са нарушени. 
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(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени 

авторски права от страна на трети лица в срок до 7 (седем)  дни от узнаването им. В случай, 

че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната 

отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с 

изпълнението по Договора. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените 

вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски 

права на трети лица. 

Чл. 16. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма да публикува никаква информация във връзка с 

Договора, независимо дали е въз основа на данни и материали от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или 

друго, без негово предварително писмено съгласие, което съгласие няма да е безпричинно 

забавено или отказано. 

 

VIIІ. НЕУСТОЙКИ И САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ. 

  

Чл. 17.  (1) При констатирано лошо или неточно изпълнение на Услугата, предмет 

на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 5% 

(пет на сто) от Цената/Стойността за лошо изпълнената част от Договора, без вкл. ДДС, 

както и всички разходи за поправянето, респ. извършването ѝ, когато такива са направени 

от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. По преценка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, неустойката може да се удържи 

от дължимото плащане по настоящия Договор. 

(2) При забавено изпълнение на Услугата, предмет на Договора, или на част от 

дейностите, попадащи в предмета и в обхвата на  Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5% (нула цяло и пет на сто) от 

Цената/Стойността за Услугата или за съответната забавена част, без вкл. ДДС, за всеки 

ден забава, но не повече от 15% (петнадесет на сто) от Цената/Стойността за същата. По 

преценка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, неустойката може да се удържи от дължимото плащане 

по настоящия Договор. 

Чл. 18. При забавено изпълнение на задължението за извършване на дължимото 

плащане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ законната лихва върху дължимата сума за всеки ден просрочие на 

плащането. 

Чл. 19. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не носят отговорност при 

обективна невъзможност за изпълнение на договорните си задължения.  

Чл. 20. Плащането на неустойка не ограничава правото на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да 

търси реално изпълнение и не лишава ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от възможността да претендира 

други неустойки и/или обезщетения, и/или да се възползва от други възможности, 

предоставени му по силата на действащата нормативна уредба. 

 

IX. ФОРСМАЖОРНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА 

 

Чл. 21. (1) Никоя от Страните по този Договор не отговаря за неизпълнение, 

причинено от непреодолима сила. За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има 

значението на това понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон. 

(2) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна, която е била в забава към 

момента на настъпване на обстоятелството, съставляващо непреодолима сила. 

(3) Страната, която не може да изпълни задължението си поради непреодолима сила, 

е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до 

минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в срок 

до 3 (три) календарни дни от настъпването на непреодолимата сила, като посочи в какво 

се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за изпълнението на 

Договора. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди. 
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(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на свързаните 

с тях насрещни задължения се спира. 

 

X. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА. 

 

Чл. 22. (1) Този Договор се прекратява: 

1. С изпълнението на всички задължения на Страните по него. 

2. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 

обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 3 (три) 

календарни дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства. 

3. Когато са настъпили съществени промени във финансирането на дейностите, 

предмет на Договора, които са извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или които той 

не е могъл да предвиди или предотврати - с писмено уведомление от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

веднага след настъпване на обстоятелствата. В този случай, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи 

неустойки, лихви и обезщетения за пропуснати ползи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

4. При прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, 

по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено. 

5. При конфликт на интереси - с писмено уведомление от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

веднага след установяване наличието на такъв. В този случай, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не 

дължи неустойки, лихви и обезщетения за пропуснати ползи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

6. При наличие на основания и/или предпоставки, определени в европейското или 

националното законодателство или в акт на Министерския съвет на Република България, 

в т.ч. Закона за управление на средствата от Европейските фондове при споделено 

управление (ЗУСЕФСУ) и Постановление № 4 на МС от 11.01.2024 г. за определяне на 

правилата за разглеждане и оценяване на оферти и сключването на договорите в 

процедурата за избор с публична покана от бенефициенти на безвъзмездна финансова 

помощ от Европейските фондове при споделено управление (ПМС № 4 от 11.01.2024 г.). 

В този случай, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи неустойки, лихви и обезщетения за 

пропуснати ползи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) Този Договор може да бъде прекратен по взаимно съгласие на Страните, изразено 

в писмена форма. 

(3) Този Договор може да бъде прекратен при виновно неизпълнение на 

задълженията на една от Страните по Договора с изпращане на 7-дневно (седемдневно) 

писмено предизвестие от изправната до неизправната Страна. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати Договора без предизвестие и без да 

дължи каквито и да било неустойки или обезщетения когато: 

1.  е констатирано отклонение от Оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 1) и 

Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 2), представляващи 

неразделна част от настоящия договор и това е продължило повече от 5 (пет) работни дни 

след получено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уведомление за отстраняването му. 

2. е констатирано, че дейностите по Договора се извършват в нарушение на 

нормативен акт и/или в нарушение на клаузите на този Договор и това е продължило 

повече от 5 (пет) работни дни след получено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уведомление за 

отстраняването му.  

3. е констатирано пълно неизпълнение или частично/лошо/забавено изпълнение от 

страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и това е продължило повече от 5 (пет) работни дни след 

получено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уведомление за отстраняването му. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати Договора без предизвестие и без да 

дължи каквито и да било неустойки или обезщетения в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ: 

1. е обявен в несъстоятелност, или спрямо него е открито производство по 

несъстоятелност или се намира в производство по ликвидация, ако се управлява от 

назначен от съда синдик, ако е сключил споразумения с кредиторите си за погасяване на 
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задълженията си към тях, ако е преустановил дейността си или е в подобно положение, 

произтичащо от аналогична процедура, предвидена в националното законодателство. 

2. е осъден с влязла в сила присъда или му е наложено административно наказание 

с влязло в сила наказателно постановление за престъпление или административно 

нарушение, свързано с професионалната му дейност, или е извършил виновно тежко 

нарушение на професионалните си задължения, доказано по надлежния ред. 

(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати Договора без предизвестие и без да 

дължи каквито и да било неустойки или обезщетения при:  

1. нередност по смисъла на § 1., т. 2 от Допълнителните разпоредби на Наредбата за 

администриране на нередности по Европейските фондове при споделено управление. 

2. съмнение за измама по смисъла на § 1., т. 4 от Допълнителните разпоредби на 

Наредбата за администриране на нередности по Европейските фондове при споделено 

управление. 

3. подозрение в измама съгласно чл. 1 от Конвенцията за защита на финансовите 

интереси на Европейските общности, корупционни действия, участие в престъпни 

организации или всякакви други неправомерни действия в ущърб на финансовите 

интереси на Европейските общности. Това условие се отнася и до партньорите, 

изпълнителите и представителите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 23. (1) При прекратяване на Договора на основание чл. 22, ал. 1, т. 2 и 3 и ал. 3 

от настоящия Договор: 

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за 

извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите 

плащания; и 

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

а) да преустанови изпълнението на дейностите, с изключение на такива дейности, 

каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;  

б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи, изготвени от него в 

изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и 

в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са 

собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във 

връзка с предмета на Договора. 

(2) При прекратяване на Договора по реда на ал. 1 по-горе, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 

дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ извършената и неразплатена част от дейностите попадащи в 

предмета и обхвата на Договора, доказани с фактура. 

Чл. 24. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение 

на съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците 

съгласно чл. 87 от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено 

предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за 

изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от 

задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава 

на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се 

изпълни непременно в уговореното време. 

 

XI. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ. 

 

Чл. 25. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не се намира в договорни отношения с партньорите или 

подизпълнителите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на Договора. Само 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е отговорен пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за изпълнението на договора. 

Чл. 26. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и 

задълженията, произтичащи от този Договор. 
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Чл. 27. (1) Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 

изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията 

и ограниченията на ЗУСЕФСУ и ПМС № 4 от 11.01.2024 г. 

(2) Всякакви изменения на настоящия Договор са валидни само ако са направени в 

писмена форма и са подписани от двете Страни като стават неразделна част от настоящия 

договор. 

Чл. 28. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност 

и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала ѝ известна 

при или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). 

Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани 

с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и 

ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с 

изпълнението на Договора. [Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща 

наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този Договор, с оглед 

бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.] 

(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, Конфиденциална 

информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от 

другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална 

информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този 

Договор от която и да е от Страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо, която и да е от 

Страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен 

орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 

В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, 

уведомява незабавно другата Страна по Договора. 

(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до _______________________, всички 

негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители 

и наети от него физически или юридически лица, като ___________________________ 

отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица.  

(5) Страните се задължават предоставените лични данни да бъдат използвани 

единствено и само за целите на настоящия договор и ще се обработват, съхраняват и 

предоставят само и единствено по реда, предвиден в Регламент (ЕС) 2016/679/”. 

Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават 

в сила и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание.  

Чл. 29. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се 

извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по 

куриер, по електронна поща. 

(2) За целите на този Договор Страните определят: 

1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 

Лице за контакт: Диана Петрова 

Адрес: ул. „Христо Ботев“ № 93, 3700 Видин 

Тел.: +359 88 6402 785 

e-mail: diana_petrovabg@yahoo.com 

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  

Лице за контакт: ______________________ 

Адрес: ______________________ 

Тел: ______________________ 

e-mail: ______________________  

(3) За дата на уведомлението се счита: 

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението; 
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2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата; 

3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по 

куриер; 

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща.  

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена 

на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за 

комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, 

телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в 

писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това 

задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на 

посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица 

за контакт. 

(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, 

правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, 

срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 

същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 3 (три) дни от 

вписването ѝ в съответния регистър. 

Чл. 30. Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички произтичащи 

или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще бъдат 

подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право. 

Чл. 31. За неуредените въпроси по договора се прилагат разпоредбите на 

действащото българско законодателство. 

Чл. 32. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, 

включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, 

недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на 

празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се 

уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се 

отнася за решаване от родово компетентния български съд в гр. София. 

Чл. 33. В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или 

неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима 

клауза се заместват от повелителна правна норма, ако има такава. 

Чл. 34. Настоящият договор се подписа в два еднообразни екземпляра – по един за 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

 

Неразделна част от настоящия договор представляват следните приложения:  

1. Оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 1) 

2. Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 2). 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:              ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

/Андриан Александров/                                                    

Представляващ                                                                   

Фондация за регионално развитие                 

 


